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DE Benutzerinformation Waschetrockner

VORSICHT: Lesen sie die Anleitung
e< : ro U X durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb
nehmen.

Ubersetzung der Originalanleitung.
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WIR DENKEN AN SIE

Vielen Dank, dass Sie sich fUr ein Gerat von Electrolux entschieden haben. Sie
haben ein Produkt gewahilt, hinter dem jahrzehntelange professionelle Erfahrung und
Innovation stehen. Bei der Entwicklung dieses groBartigen und eleganten Gerats
haben wir an Sie gedacht. So haben Sie bei jedem Gebrauch die Gewissheit, dass
Sie stets groBartige Ergebnisse erzielen werden.

Willkommen bei Electrolux.

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile flir lhre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

Lesen Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch des Geréts durch
& Warnungs-/ Sicherheitshinweise

@ Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.

1. A\ SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschéadigungen durch unsachgemahe Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffoereit auf.



DEUTSCH

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen
Personen

WARNUNG!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie Gefahr
einer dauerhaften Behinderung.

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung
und/oder mangelndem Wissen nur dann verwendet
werden, wenn sie durch eine fUr ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt werden oder in die
sichere Verwendung des Geréats eingewiesen wurden
und die mit dem Geréat verbundenen Gefahren
verstanden haben.

« Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

« Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Geréat fern, wenn
sie nicht standig beaufsichtigt werden.

« Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

« Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

« Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten Gerat
fern.

. Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet
ist, empfehlen wir, diese einzuschalten.

« Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

1.2 Montage

- Halten Sie sich an die mitgelieferte Montageanleitung.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat beim Transport stabil
stent.

« Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

« Stellen Sie ein beschadigtes Gerat nicht auf und
benutzen Sie es nicht.

« Seien Sie beim Umsetzen des Geréts vorsichtig, denn
es ist schwer. Tragen Sie stets Sicherheitshandschuhe.

3
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Das Gerat darf ausschlieBlich stehend transportiert oder
umgesetzt werden.

Das Gerat kann freistenend oder unter einer
Klchenarbeitsplatte in einer Nische mit den
entsprechenden Abmessungen montiert werden (siehe
Montageanleitung).

Wenn der Waschetrockner auf einer Waschmaschine
aufgestellt wird, muss die Befestigung mithilfe des
Bausatzes Wasch-Trocken-Saule erfolgen. Der Bausatz
Wasch-Trocken Saule, der bei Ihrem autorisierten
Lieferanten erhaltlich ist, kann nur fur die in der
mitgelieferten Anleitung aufgefUhrten Gerate verwendet
werden. Lesen Sie die Anleitung aufmerksam vor der
Montage (siehe Montageanleitung).

Das Gerat darf nicht an einem Ort aufgestellt oder
verwendet werden, an dem die Temperatur unter 5 °C
absinken oder auf Uber 35°C steigen kann.

Das Gerat darf nicht hinter einer verschlieBbaren TUr,
einer Schiebetlr oder einer Tur mit einem Scharnier,
das dem des Geréates gegenuber liegt und eine
vollstandige Offnung der Geratetur verhindert,
aufgestellt werden.

Stellen Sie sicher, dass der Boden, auf dem das Geréat
aufgestellt wird, eben, stabil, hitzebestandig und sauber
ist.

Stellen Sie sicher, dass die Luft zwischen dem Gerat
und dem Boden zirkulieren kann.

Die Geratertckseite muss gegen die Wand zeigen.
Uberprifen Sie den waagrechten Stand des Gerats mit
einer Wasserwaage, wenn es an seinen endgultigen
Platz gestellt wird. Richten Sie es gegebenenfalls mit
den SchraubfliiBen waagerecht aus.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker des Geréts
wahrend der Montage, bei Wartungs- und
Reparaturarbeiten nicht eingesteckt ist und erst wieder
eingesteckt werden darf, wenn samtliche Arbeiten
durchgefuhrt wurden.
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« Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss der
Montage in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch zuganglich ist.

« Der Raum, in dem das Gerat aufgestellt wird, muss gut
belUftet sein, damit keine Gase in den Raum
zuruckstromen, die von offenem Feuer oder von
anderen Geraten stammen, die mit Brennstoffen
arbeiten.

- Die Abluft darf nicht Gber denselben Abzug abgeleitet
werden, durch den der Dunstabzug von mit Gas oder
sonstigen Brennstoffen betriebenen Geraten
gewahrleistet wird. (falls zutreffend)

« Die LUftungsoffnungen im Geratesockel (falls vorhanden)
durfen nicht von einem Teppichboden blockiert werden.

1.3 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

« Das Gerat muss ordnungsgemal geerdet sein. Der
Hersteller haftet nicht fur die Folgen eines
unzureichenden Erdungssystems.

- Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Daten auf dem
Typenschild den Daten Ihrer Stromversorgung
entsprechen. Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

« SchlieBen Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemal
installierte Schutzkontaktsteckdose an.

- Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

« Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das Geréat von
der Stromversorgung trennen mochten. Ziehen Sie stets
am Netzstecker.

- Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker nicht
mit nassen Handen an.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
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einer gleichermal3en qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um Gefahrenquellen zu vermeiden.

« Nur fur GB und Irland. Das Geréat besitzt einen
Netzstecker mit einer 13 A Sicherung. Muss die
Sicherung im Netzstecker ausgetauscht werden, setzen
Sie eine 13 A Sicherung des Typs ASTA (BS 1362) ein.

- Das Gerét entspricht den EWG-Richtlinien.

1.4 Gebrauch

WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-, Brand-,
Verbrennungsgefahr sowie Risiko von Schaden
am Gerat.

» Beachten Sie die maximale Beladungsmenge von 8 kg
(siehe Kapitel ,Programmtabelle®).

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es mit
Industriechemikalien gereinigt wurde.

« Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten
Flusen weg.

» Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Filter. Reinigen
Sie den Flusenfilter vor oder nach jedem Gebrauch.

- Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschesticke im
Trockner.

- Waschestlcke, die mit Speised| verschmutzt sind oder
die mit Aceton, Alkohol, Kerosin, Fleckentfernern,
Terpentin und Wachsentfernern behandelt worden sind,
mussen vor dem Trocknen in dem Waschetrockner in
heiBem Wasser und zusatzlichem Waschmittel
gewaschen werden.

« Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien,
gummibeschichtete Waschestucke und Kleider oder
Kissen mit Schaumgummipolster durfen in dem Gerét
nicht getrocknet werden.

« Weichspuler oder ahnliche Produkte durfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt
werden.
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- Entfernen Sie alle Gegenstande, wie Feuerzeuge und
Streichhdlzer, aus den Taschen.

« Wenn Sie die Trockentrommel vor dem Ende des
Trockengangs anhalten mussen, entnehmen Sie bitte
sofort die gesamte Wasche und breiten Sie diese zur
Warmeableitung aus.

« Der letzte Teil eines Trockenprogramms findet ohne
Hitze statt (AbkuUhlzyklus), um sicherzustellen, dass die
Wasche auf einer Temperatur bleibt, bei der sie nicht
beschadigt wird.

» Beschadigte Waschestucke mit Wattierungen oder
FUllungen durfen nicht im Geréat getrocknet werden.

« Nur Textilien trocknen, die flr Waschetrockner geeignet
sind. Beachten Sie die Pflegehinweise auf dem
Textiletikett.

« FUr Wasche, die mit einem Fleckenentferner behandelt
wurde, muss vor dem Trocknen ein zusatzlicher
Spulgang durchgefuihrt werden.

« Das Kondenswasser/destillierte WWasser darf nicht
getrunken oder fUr das Zubereiten von Speisen
verwendet werden. Dies kann bei Mensch und Tier
gesundheitliche Schaden hervorrufen.

« Setzen oder stellen Sie sich niemals auf die gedffnete
Geratetdr.

. Trocknen Sie keine tropfnassen Waschestlcke im
Trockner.

1.5 Innenbeleuchtung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr.

« Sichtbare LED-Abstrahlung; vermeiden Sie es, direkt in
den Lichtstrahl zu blicken.

« Das Leuchtmittel in diesem Geréat eignet sich nicht zur
Raumbeleuchtung.

« FUr den Austausch der Innenbeleuchtung wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.
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1.6 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie Risiko von Schaden am
Gerat.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.

« Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger
Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Losungsmittel oder
Metallgegenstande.

1.7 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.
Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen Sie es.
Entfernen Sie das Turschloss, um zu verhindern, dass
sich Kinder oder Haustiere in dem Geréat einschliessen.

1.8 Service

- Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgeflhrt werden.

« Nur mit Original-Ersatzteilen kénnen die
Sicherheitsstandards des Gerats gewéahrleistet werden.

« Nur von autorisierten Electrolux-Servicetechnikern
durchgefuhrte Reparaturen sind durch die Garantie
abgedeckt.



2. GERATEBESCHREIBUNG

DEUTSCH

&

BEHHN
o] B LY

Wasserbehalter

Bedienfeld
Innenbeleuchtung
Gerétetlr

Filter

B Taste fir die Kondensatortir
Luftschlitze

@ Die Einfullttr kann vom
Benutzer an der

gegenUberliegenden Seite
angebracht werden. So kann
die Wasche in einigen Fallen
einfacher eingelegt und
entnommen werden (siehe
separate Broschure).

B B8 B8

Bl SchraubfiBe
El Kondensatortir
Kondensatorabdeckung

Arretierungen der
Kondensatorabdeckung

Typenschild
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3. ZUBEHOR

3.1 Bausatz Wasch-Trocken- Zubehtr fur die Ableitung des
Saule Kondenswassers in ein Waschbecken,

einen Siphon, einen Gully o. &. Nach der
Montage wird der Wasserbehélter
automatisch geleert. Der Wasserbehalter
muss im Gerat bleiben.

Der Schlauch muss mindestens 50 cm
und héchstens 1 m Uber dem Boden
installiert werden. Der Schlauch darf keine
Schleife bilden. Kirzen Sie den Schlauch
bei Bedarf.

Lesen Sie die dem Zubehdr beiliegende
Anleitung sorgfaltig durch.

3.3 Sockel mit Schublade

S

@ Erhéltlich bei Inrem autori-
sierten Handler.

Der Bausatz Wasch-Trock-
en Saule kann nur fur die in
der Broschtire aufgeflhrten
Gerate verwendet werden.
Siehe beiliegende Bro-
schure.
Lesen Sie die mit dem Zu-
behor gelieferte Gebrauch-
sanleitung sorgfaltig durch.

Sie erhalten den Bausatz bei Inrem
Vertragshandler.

Damit wird das Gerat auf eine hohere
3.2 Bausatz zur Ableitung des Ebene gebracht und das Be- und
Kondenswassers Entladen erleichtert.

Die Schublade kann zur Aufbewahrung
von Wasche benutzt werden, z. B. fur
HandtUcher, Reinigungsprodukte usw.

Lesen Sie die dem Zubehdr beiliegende
Anleitung sorgfaltig durch.

~

Erhaltlich bei Ihrem autorisierten Handler
(kann bei einigen Modellen des
Waéschetrockners angebracht werden)




3.4 MUnzwaschmaschine

4. BEDIENFELD

DEUTSCH 11

Wird das Geréat an einem 6ffentlichen Ort
aufgestellt, kann es an ein MUnzgerat
angeschlossen werden.

beladung lmcl::n Trocken Biigelfeucht Care Zeit ’/II

I I I
|

(6]
Programmwahlschalter Programmanzeigen

Display
’/ l l Taste Start/Pause
Optionstasten

4.1 Display

6 @ Taste Ein/Aus mit Auto Off -
Funktion

1/2 @

&, ®= W ¥ Mt @y

/"
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Symbol auf dem Display

Symbolbeschreibung

1/2

Halbe Beladung

Trockengrad - Extra Trocken

Trockengrad - Schranktrocken

Trockengrad - Blgeltrocken

Anzeige: Wasserbehélter leeren

Anzeige: Filter reinigen

Anzeige: Warmetauscher prdfen

Anzeige: Trockenphase

c«Eulu@,@mEiﬁ-

Anzeige: Abkuhiphase

i Anzeige: Knitterschutzphase

@y Die Option Zeitwahl ist eingeschaltet

Anzeige der Programmdauer

c.0
c

o Y

Zeitwahl (in Schritten von 5 Min.)

5. MUNZWASCHMASCHINEN

1. Werfen Sie den richtigen Minzbetrag
ein. Beim Einwerfen der Munzen zahlit
der MUnzprufer im Display auf U U
herunter, und das Gerat ist startbereit.

6. PROGRAMMUBERSICHT

Es gibt zwei Arten von Programmen,
Automatikprogramme und zeitgesteuerte
Programme.

Bei den Automatikprogrammen wird der
Feuchtegrad gemessen, und das Gerat
stoppt, sobald der gewahlte Trockengrad
erreicht ist.

Bei den zeitgesteuerten Programmen wird
der Feuchtegrad nicht gemessen und das

2. Drlcken Sie die Taste b/ | l Start/
Pause, um das Gerat zu starten.

Gerat stoppt, sobald die voreingestellte
oder ausgewahlte Zeit abgelaufen ist.

Folgende Tabelle zeigt die verfugbaren
Programme mit einer kurzen
Beschreibung:
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Automatikprog-
ramme

Beladung) Beschreibung

Eco <:|2)

Baumwolle und Frotteegewebe - das effi-
zienteste Programm in Bezug auf den En-
ergieverbrauch.

Normale/mittlere Temperatur.

Das Programm stoppt, sobald der vorein-
gestellte Trockengrad/die ausgewahlte
Option erreicht ist (Extra trocken, Trocken,
Bugelfeucht).

8 kg

7\
Normal

Baumwolle und Frotteegewebe.
Normale/mittlere Temperatur.

Das Programm stoppt, sobald der vorein-
gestellte Trockengrad/die ausgewahlte
Option erreicht ist (Extra trocken, Trocken,
Blgelfeucht).

8 kg

7\
Niedrig

Pflegeleichtes (Beispiele synthetischer Tex-
tilien: Polyester, Polyamide, Polyacryl und
Elastan), Viskose, Baumwollmischgewebe
und Feinwasche.

3,5 kg Niedrige Temperatur.
Das Programm stoppt, sobald der vorein-
gestellte Trockengrad/die ausgewahlte
Option erreicht ist (Extra trocken, Trocken,
Bugelfeucht).

1) Die Angabe des maximalen Gewichts bezieht sich auf trockene Wasche.

2) Das <:| Baumwolle Schranktrocken-Programm ist das ,Standardprogramm fir Baum-
wolle” und eignet sich zum Trocknen von normaler, feuchter Baumwollwasche und ist in Be-
zug auf den Energieverbrauch zum Trocknen feuchter Baumwollwasche das effizienteste Pro-

gramm.

Zeitgesteuerte
Programme

Beschreibung

[/ \
Normal

Baumwolle und Frotteegewebe.
Es kénnen verschiedene Trockenzeiten ausgewahlit werden.
Das Programm stoppt, sobald die Zeit abgelaufen ist.

(7 \
Niedrig

Pflegeleichtes (Beispiele synthetischer Textilien: Polyester, Polya-
mide, Polyacryl und Elastan), Viskose, Baumwollmischgewebe
und Feinwasche.

Es kédnnen verschiedene Trockenzeiten ausgewahlt werden.

Das Programmm stoppt, sobald die Zeit abgelaufen ist.

7\
Ldften

Ldften von Tagesdecken, Daunendecken und Bettwasche.
Das Programm stoppt, sobald die Zeit abgelaufen ist.
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7. OPTIONEN

7.1 Halbebeladung

Verwenden Sie diese Option, wenn sie nur
eine halbe Beladung trocknen.

7.2 Extra trocken

Mit dieser Option kann die Wasche stérker
getrocknet werden.

7.3 Trocken

Diese Option stellt sicher, dass die
Wasche nach dem Trockengang in den
Schrank gelegt werden kann.

7.4 Bugelfeucht

Diese Option stellt sicher, dass die
Wasche nach dem Trockengang
bugeltrocken ist.

Flhren Sie vor der erstmaligen
Inbetriebnahme des Gerats die folgenden
Schritte aus:

¢ Reinigen Sie die Trommel des
Waschetrockners mit einem feuchten
Tuch.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

9.1 Vorbereiten der Wasche

e SchlieBen Sie die ReiBverschlisse.

e Wenn Sie Bettbezlge trocknen,
kndpfen Sie diese zu.

e Binden Sie samtliche losen Gurtel oder
Bander (z.B. von Schirzen)
zusammen, bevor Sie ein Programm
starten.

e Entfernen Sie alle Gegensténde aus
den Taschen.

e Drehen Sie Waschestlcke mit
Baumwollfutter auf links. Achten Sie
darauf, dass sich das Baumwollfutter
immer auBen befindet.

e Wir empfehlen, die zu trocknende
Gewebeart bei der
Programmeinstellung zu
bertcksichtigen.

7.5 Care

Verlangert die Knitterschutzphase (30
Minuten) am Ende des
Trockenprogramms auf 90 Minuten. Diese
Option schiitzt die Textilien vor
Knitterfalten. Wahrend der
Knitterschutzphase kann Wasche
entnommen werden.

7.6 Zeit

Hier kdnnen Sie die Trocknungsdauer in
Schritten von 5 Min. erhéhen.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

e Beladen Sie die Trommel mit feuchter
Wasche und starten Sie ein kurzes
Programm (z. B. 30 Minuten).

e Bunte und helle Textilien sollten nicht
zusammen getrocknet werden. Kraftige
Farben kdnnen abfarben.

e Achten Sie auf die Auswahl von
geeigneten Programmen flr
Trikotwasche und Strickwaren, um das
Einlaufen der Wéasche zu verhindern.

e Achten Sie darauf, dass das Gewicht
der Wasche nicht das in der
Programmubersicht angegebene
Hochstgewicht Uberschreitet.

e Trocknen Sie nur Textilien, die fur
Waschetrockner geeignet sind.
Beachten Sie das Pflegeetikett der
Textilien.
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Pflegeetikett Beschreibung
O Kann im Trockner getrocknet werden.
0 Kann auch bei héheren Temperaturen im Trockner getrocknet wer-
— den.
O Kann nur bei niedriger Temperatur im Trockner getrocknet werden.
@ Kann nicht im Trockner getrocknet werden.

9.2 Einflllen der Wasche

ACHTUNG!

Die Wasche nicht zwischen
Gerétetir und
Gummidichtung einklemmen.

1. Ziehen Sie die GeratetUr auf.
2. Legen Sie die Wésche locker ein.
3. SchlieBen Sie die Geratetlr.

9.3 Einschalten des Gerats

Einschalten des Geréats:

Drlicken Sie die Ein/Aus-Taste.
Wenn das Gerat eingeschaltet ist,
erscheinen auf dem Display einige
Anzeigen.

9.4 Funktion Auto Off

Um den Energieverbrauch zu senken, wird

das Gerat in folgenden Fallen Uber die

Auto Off-Funktion automatisch

ausgeschaltet:

e Wenn die Start/Pause-Taste nicht
innerhalb von 5 Min. betatigt wird.

e 5 Minuten nach Programmende.

Schalten Sie das Gerat Uber die Taste CD
Ein/Aus ein.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist,
erscheinen auf dem Display einige
Anzeigen.

9.5 Einstellen eines Programms

A\

s I e e ) e e s s s |
s s ) e [ s s s

[]

Stellen Sie das Programm mit dem
Programmwahlschalter ein.
Die Programmdauer erscheint im Display.

9.6 Optionen

Sie kdnnen zusammen mit dem
Programm eine oder mehrere Optionen
wahlen.

Zum Ein- oder Ausschalten der Option die
entsprechende Taste driicken .

Ist die Option eingeschaltet, leuchtet die
Kontrolllampe Uber der Taste auf oder das
Symbol erscheint auf dem Display.
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9.7 Starten eines Programms Nach Abschluss des Trockenprogramms
blinkt das Symbol EI im Display und es
ertdnt eine Minute lang eine akustische
Signalfolge.

@ Wenn Sie das Gerét nicht
ausschalten, beginnt die
Knitterschutzphase. Wahrend
dieser Phase kann Wasche
| | | | | | | | | entnommen werden.

Drlicken Sie die Start/Pause-Taste.
Das Gerét startet und die Kontrolllampe .
Uber der Taste hort auf zu blinken und 1. Halten Sie zum Ausschalten des

leuchtet kontinuierlich. Gerats die Taste D Ein/Aus 2
Sekunden gedriickt.

So starten Sie das Programm:

Entnehmen der Wéasche:

9.8 Programmanderung 2. Offnen Sie die Gerétetr.
Andern eines Programms: 3. Entnehmen Sie die Wasche.
9 : 4. SchlieBen Sie die Gerétetiir.
1. Schalten Sie das Gerat Uber die Ein/
Aus-Taste aus.
2. Schalten Sie das Gerat Uber die Ein/
Aus-Taste wieder ein.
3. Wahlen Sie ein neues Programm.
9.9 Programmende
Reinigen Sie das Sieb und
leeren Sie den
Wasserbehalter nach jedem
Trockenprogramm. (Siehe
Kapitel REINIGUNG UND
PFLEGE)
10. TIPPS UND HINWEISE
10.1 Umwelttipps e Halten Sie die Luftungsschlitze unten
am Gerét stets frei.
e Schleudern Sie die Wasche vor dem e Achten Sie darauf, dass am
Trocknen gut. o Installationsort des Geréts eine gute
e Halten Sie sich an die in der Luftzirkulation herrscht.
Programmtabelle aufgeflhrten
EU',"”OGHQEU- das Sio nach ied 10.2 Einstellen des
e Reinigen Sie das Sieb nach jedem -
Trockenprogramm. Restfeuchtegrads der Wasche
e Benutzen Sie keinen Weichspuler flr Andern des voreingesteliten
Wasche, die Sie anschlieBend in den Restfeuchtegrads der Wasche:

Trockner geben. Im Waschetrockner
wird die Wasche automatisch weich.

e Das Kondenswasser kann als
destilliertes Wasser verwendet werden,
z. B. zum Bugeln mit einem
Dampfbligeleisen. Reinigen Sie das
Kondensat zuvor (z. B. mit einem
Kaffeefilter), um eventuelle Rickstande
oder Flusen zu entfernen.

1. Schalten Sie das Geréat ein.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Wahlen Sie eines der verfligbaren
Programme.

4. Halten Sie die Tasten Halbebeladung
und Trocken gleichzeitig gedrickt.



Eines der folgenden Symbole wird im
Display angezeigt:

Co_ - maximaler Trockengrad
E U: - starkerer Trockengrad
£ 0= - normaler Trockengrad

5. Drlcken Sie die Taste /Il Start/
Pause wiederholt, bis der gewtnschte
Trockengrad eingestellt ist.

6. Halten Sie zum Speichern der
Einstellung die Tasten
Halbebeladung und Trocken etwa 2
Sekunden gedriickt.

10.3 Ausschalten der Anzeige
Behalter &

Die Anzeige des Wasserbehélters ist
werkseitig aktiviert. Sie leuchtet am Ende
des Trockenprogramms oder wéhrend
des Programms, wenn der
Wasserbehélter voll ist. Wenn der Bausatz
zur Ableitung des Kondenswassers

11. REINIGUNG UND PFLEGE

11.1 Reinigen des Filters

Am Ende jedes Programms leuchtet das

Symbol @ Fitter im Display und Sie

mussen den Filter reinigen.

(4] Das Symbol @ biinktim
Display - der Filter ist nicht

eingesetzt. Der

Waschetrockner kann nicht

starten.

Der Filter halt Flusen zurtick.
Die Flusen l6sen sich
wahrend des Trockengangs
von der Wasche.

(i)

So reinigen Sie den Filter:

1. Offnen Sie die Tur. Ziehen Sie den
Filter heraus.
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installiert ist, wird das Wasser automatisch
abgepumpt und die Anzeige kann
dauerhaft ausgeschaltet werden.

Ausschalten der Anzeige:

1. Schalten Sie das Gerét ein.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Wahlen Sie eines der verfligbaren
Programme.

4. Halten Sie die Tasten Halbebeladung
und Biigelfeucht gleichzeitig
gedrtckt.

Eine von 2 Konfigurationen ist moglich:

« Die Anzeige Behalter & leuchtet

und das Symbol — — | erscheint
- die Anzeige des Wasserbehalters
istaktiviert

e Die Anzeige Behalter &, leuchtet

nicht und das Symbol - — B
erscheint - die Anzeige des
Wasserbehalters ist dauerhaft
ausgeschaltet

3. Offnen Sie den Filter.
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Reinigen Sie den Filter mit der
feuchten Hand.

Bei Bedarf konnen Sie den Filter auch
unter warmem Leitungswasser mit
einer Blrste und/oder einen
Staubsauger reinigen. SchlieBen Sie
den Filter.

Entfernen Sie bei Bedarf Flusen aus
der Filteraufnahme und der Dichtung.
Hierflr kdnnen Sie einen Staubsauger
verwenden. Setzen Sie den Filter in
seine Aufnahme ein.

11.2 Leeren des
Wasserbehalters

Der Kondensatbehélter muss nach jedem
Trockengang entleert werden.

Wenn der Kondensatbehalter voll ist,
bricht das Programm automatisch ab. Das

Symbol Q‘a Behaélter leuchtet am Display
auf, Sie mUssen den Wasserbehalter
entleeren.

Entleeren des Wasserbehalters:

1. Ziehen Sie den Wasserbehélter heraus
und halten Sie ihn waagerecht.

2. Ziehen Sie die Kunststoffverbindung
heraus und entleeren Sie das Wasser
in ein Waschbecken.

3. Schieben Sie die Kunststoffverbindung
ein und setzen Sie den Behdalter ein.

4. Drlcken Sie die Taste Start/Pause,
um das Programm fortzusetzen.



11.3 Reinigen des Kondensators

Wenn das Symbol =2 Kondensor im
Display blinkt, missen der Kondensator
und das entsprechende Fach gereinigt
werden.

So reinigen Sie den Kondensator und das
entsprechende Fach:

1. Offnen Sie die Tr.

2. Schieben Sie den Entriegelungsknopf
am unteren TUrrand zur Seite, und
offnen Sie die KondensatortUr.

(/)

3. Drehen Sie beide Verriegelungsgriffe,
um die Kondensatorabdeckung zu
entriegeln.

4. Lassen Sie die
Kondensatorabdeckung herunter.

5. Ziehen Sie den Kondensator am Griff
aus dem unteren Fach heraus. Halten
Sie den Kondensator waagerecht, um
das verbliebene Wasser nicht zu
verschutten.
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6. Reinigen Sie den Kondensator in
senkrechter Lage Uber einem Becken.
Spllen Sie ihn grindlich mit einer
Handbrause.

7. Setzen Sie den Kondensator wieder in
das untere Fach ein.

8. SchlieBen Sie die
Kondensatorabdeckung.

9. Drehen Sie beide Verriegelungsgriffe,
bis sie einrasten.

10. SchlieBen Sie die Kondensatort(r.

11.4 Reinigen der Trommel

WARNUNG!
Ziehen Sie vor der Reinigung
des Geréts den Netzstecker.

Verwenden Sie einen handelstblichen
neutralen Reiniger zur Reinigung der
Trommelinnenflachen und
Wascheabweiser. Trocknen Sie die
gereinigten Flachen mit einem weichen
Tuch.

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder
Metallschwammchen zum
Reinigen der Trommel.
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11.5 Bedienfeld und Gehause 11.6 Reinigen der

reinigen LUftungsschlitze

Verwenden Sie einen handelsiblichen Benutzen Sie einen Staubsauger, um
neutralen Reiniger zur Reinigung des Flusen aus den Luftungsschlitzen zu
Bedienfelds und Gehauses. entfernen.

Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes
Tuch. Trocknen Sie die gereinigten
Flachen mit einem weichen Tuch.

& ACHTUNG!
Verwenden Sie keine
Mébelreiniger oder
Reinigungsmittel, die eine

Korrosion des Gerats
verursachen kénnen.

12. FEHLERSUCHE

Problem 1) Mogliche Ursache Abhilfe

Der Waschetrockner ist nicht an ~ Stecken Sie den Netzstecker in
die Stromversorgung angeschlos- die Steckdose. Kontrollieren Sie

sen. die Sicherung der Hausinstalla-
tion.
Die EinfUlltur ist offen. SchlieBen Sie die Einfllltdr.

Die Taste @ Ein/Aus wurde nicht Drlicken Sie die Taste (D Ein/
gedruckt. AUS.

Der Wasche- Die Taste ’/ I I Start/Pause Driicken Sie die Taste ’/ l I
trockner funk-  wurde nicht gedrdckt. Start/Pause.

tioniert nicht. Das Gerat befindet sich im Stand- Driicken Sie die Taste @ Ein/
by-Modus. AUS.

Das Sieb ist nicht eingesetzt oder Setzen Sie das Sieb richtig ein.
befindet sich nicht in der richtigen
Position.

Der Fehlercode E59 wird im Dis-  Nehmen Sie einen Teil der Wa-

play angezeigt - der Trockner ist ~ sche aus dem Trockner. Beacht-

Uberladen. en Sie die maximale Beladungs-
menge.




DEUTSCH 21

Problem 1)

Mogliche Ursache

Abhilfe

Nicht zufrieden-

Es wurde ein falsches Programm
eingestellt.

Wahlen Sie das passende Pro-
gramm. 2)

Das Sieb ist verstopft.

Reinigen Sie das Sieb. 3)

Die Beladung des Geréts ist zu
hoch.

Beachten Sie die maximale Bela-
dungsmenge.

stellendes Das Luftungsgitter ist verstopft. Reinigen Sie das Luftungsgitter
Trocknungser- am Boden des Gerats.
ebnis.

e Schmutz auf dem Feuchtigkeits-  Reinigen Sie die vordere Flache
sensor in der Trommel. der Trommel.
Falscher Restfeuchtigkeitsgrad Stellen Sie den Restfeuchtigkeits-
der Wasche. grad der Wasche ein. 4
Der Kondensator ist verstopft. Reinigen Sie den Kondensator. 3)
Das Sieb ist nicht verriegelt. Setzen Sie das Sieb in die richtige

Die Einfilltiir Position ein.

schlieBt nicht.

Die Wasche ist zwischen der Tur
und der Dichtung eingeklemmt.

Laden Sie die Wasche richtig in
die Trommel.

Err (Fehler) auf
dem Display.

Sie haben nach dem Programm-
start versucht, das Programm
oder die Option zu andern.

Schalten Sie den Waschetrockner
aus und wieder ein. Wahlen Sie
ein neues Programm.

Die Option, die Sie einschalten
mochten, 1asst sich nicht mit dem
ausgewahlten Programm kombi-
nieren.

Schalten Sie den Waschetrockner
aus und wieder ein. Wahlen Sie
ein neues Programm.

Die Trommelbe-
leuchtung funk-
tioniert nicht

Die Trommellampe ist defekt.

Kontaktieren Sie den Kunden-
dienst und lassen Sie die Trom-
mellampe austauschen.

Ungewohnlicher
Zeitablauf im
Display.

Die Endzeit wird unter Bertck-
sichtigung der Menge und des
Feuchtegrades der Wasche er-
rechnet.

Dieser Vorgang erfolgt automa-
tisch; es handelt sich nicht um
eine Geratestorung.

Das Programm
bleibt stehen.

Der Wasserbehalter ist voll.

Leeren Sie den Wasserbehalter,
driicken Sie die Taste ’/l l
Start/Pause. 3)
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Problem 1)

Mogliche Ursache

Abhilfe

Das Trocken-
programm ist
zu kurz.

Es befindet sich nicht gentigend
Wasche in der Trommel.

Wahlen Sie das Zeitprogramm.
Die Zeitdauer ist entsprechend
der Waschemenge einzustellen.
Wir empfehlen zum Trocknen von
einem einzelnen Waschesttck
oder einer kleinen Waschemenge
eine kurze Zeit einzustellen.

Die Wasche ist zu trocken.

Wahlen Sie das Zeitprogramm
und eine langere Dauer.

Das Sieb ist verstopft.

Reinigen Sie das Sieb.

Das Trocken-

Es befindet sich zu viel Wasche
im Gerat.

Beachten Sie die maximale Bela-
dungsmenge.

programm ist
Zu |ang.5)

Die Wasche wurde nicht genug
geschleudert.

Schleudern Sie die Wasche rich-
tig.

Die Raumtemperatur ist zu hoch;
es handelt sich nicht um eine
Geratestorung.

Falls moglich, senken Sie die
Raumtemperatur.

1) Wird im Display eine Fehlermeldung angezeigt (z.B. E51): Schalten Sie den Waschetrockner

aus und wieder ein. Wahlen Sie ein neues Programm. Drlcken Sie die ’/ I I Start/Pause-
Taste. Funktioniert das Gerat nicht? - Wenden Sie sich an den Kundendienst unter Angabe

des Fehlercodes.

2) Beachten Sie die Programmbeschreibung - sieshe PROGRAMMUBERSICHT
3) Siehe Kapitel REINIGUNG UND PFLEGE
4) Siehe Kapitel TIPPS UND HINWEISE

5) Hinweis: Nach maximal 5 Stunden wird der Trockengang automatisch abgebrochen.

13. TECHNISCH

E DATEN

Hohe x Breite x Tiefe

850 x 600 x 605 mm (max. 648 mm)

Max. Tiefe bei gedffneter Geratetir

1072 mm

Max. Breite bei gedffneter Geratetir

950 mm

Einstellbare Hohe

850 mm (+ 15 mm - FuBeinstellung)

Trommelfassungsvermogen

1181

Maximale Beladungsmenge 8 kg
Schalldruckpegel gemal EN ISO <70 dB
11204/112083

Spannung 230V
Frequenz 50 Hz
Bendtigte Sicherung 16 A
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Gesamte Leistungsaufnahme 2800 W
Energieeffizienzklasse B
Energieverbrauoh” 4,78 kWh
Jahrlicher Energieverbrauchz) 560 kWh
Leistungsaufnahme im Ein-Zustand 0,12 W
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 0,12 W

Zulassige Umgebungstemperatur + 5 °C bis + 35 °C
Die Schutzverkleidung gewahrleistet einen  IPX4

Schutz gegen das Eindringen von festen
Fremdkdrpern und Spritzwasser (Feuchtig-
keit), auBer an den Stellen, an denen das
Niederspannungsgerat keinen Schutz ge-
gen Feuchtigkeit besitzt

1) GemaB EN 61 121; bei einer Beladung von 8 kg Baumwolle und einer Drehzahl von 1000 U/

min.

2) yanhrlicher Energieverbrauch in kWh, ausgehend von 160 Trockenprogrammen mit dem
Standard-Baumwollprogramm bei voller Beladung und bei Teilbeladung und vom Verbrauch
der energiesparenden Betriebsmodi. Der tatsachliche Energieverbrauch pro Trockenprogramm
hangt davon ab, wie das Gerat verwendet wird (VERORDNUNG (EU) Nr. 392/2012).

14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

L/.\'.). Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

Gerate mit diesem Symbol E nicht mit
dem Hausmdill. Bringen Sie das Gerat zu
Ihrer ortlichen Sammelstelle oder wenden
Sie sich an Ihr Gemeindeamt.
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